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rodi¢e tam majf chatu a k Vinociim mi daji skipas. A ji mim
préci na ¢asteény tvazek, to vi§, takZe mam dost najetfeno na
letenku a tak.“

Tolik se mi chtélo svalit se na zem jako batole, svirat v ruce
telefon a viiskat ,,ALE CO JAAAAA?“, protoZe Jane skota-
&ici na pfiblblych sjezdovkich misto na mych mrazivych po-
lich do moji svateéni Vize rozhodné nepatfila, ale védéla jsem,
Ze takhle se ¢lovek v roli rodi¢e chovat nemiiZe. Pfipomnéla
jsem si, Ze musim byt rida za Jane, Ze i kdyZ méli rodice jejtho
ptitele smény vkus, co se tyfe pojmenovini svych déti, Ze to
asponi trochu vynahradili tim, Ze jsou obscénné bohati. Chci
fict, Ze jsem opravdu nechtéla, aby si Jane vzala Raffertyho —
kromé vieho ostatniho by moje vnoudata nejspis skonéila s jes-
t€ sménéj$imi jmény neZ moje netef a synovec, Persephone
a Gulliver —, ale kdyby to udélala, mohla jsem byt aspoti klid-
né, Ze z rozvodového vyrovnani vyjde dobfe, i kdyZ nebylo
fér, Ze mi pitomi bohati rodi¢e pitomého bohatého Raffertyho
kazi moje dokonalé Vinoce svou PITOMOU BOHATOSTT,
parchanti, protoZe jak by to mohly byt Vinoce bez Jane, moji
hol¢i¢ky? Bez ni to prosté nebude ono.

Délala jsem, co jsem mohla. Opravdu jsem se snaZila. Né-
kolikrt jsem se zhluboka nadechla a pfepnula na svoji vnitfni
Matku Terezu, ale marné, protoZe misto toho, abych fekla, co
jsem chtéla, tedy: ,,Jen jed a skvéle si to uZij, mili¢ku. Madm
za tebe takovou radost!“, vyslo mi z toho: ,,Jane, nemyslim si,
Ze je to dobry nipad. Jedna véc je to v Edinburghu, ale néco
jiného je jet s nim do zahraniéi! Co je to za kluka? Nikdy jsme
ho nevidéli — miiZe to byt kdokoli. Co kdy?Z je to obchodnik
s lidmi, co kdyZ tam neni Z4dn4 lyZa¥sk4 chata a on t& jen 14k4
do letadla, vezme ti pas a proda t& jako bilou otrokyni?“

~MAMI!“

»CO JE! Divim se na Panoramu. Stava se to.*
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»Ne, nedivis. Divas se na videa z Panoramy, ktera lidi d4vaji
na Twitter. Div4s se na Prostfeno a reprizy Big Fat Gypsy Wed-
ding. Raff neni obchodnik s lidmi. Vidim se s nim uZ mésice,
je to v pohodé!“

., Ano, ale ne v zahraniéi.“

»Proboha, mami, vZdyt'je to jen zatraceny Verbier, mohla
bys uz pfestat vyslovovat ,zahraniéi‘ jako néjaka xenofobni
postava z kniZek Nancy Mitfordové?“

»Strycek Matthew mél n€kolik skvélych pfipominek,” za-
mumlala jsem mrzuté.

»Plestan ¢ist Daily Mail. S Raffem budu v pohodé.“

»Jak to vi§? Setkala ses s jeho rodi¢i?

»Jesté ne. Seznidmim se s nimi pfisti tyden.”

»A i kdyby to nebyl obchodnik s lidmi, co kdyZ nemis to
spravné obleceni? To, Ze mis néjakou véc z TK Maxx, jesté
neznamend, Ze jsi vybavena. Potfebujes termopradlo. M&s ter-
mopridlo? Mim ti néjaké poslat?

Velmi jsem se snaZila skryt svoje zklaméani z toho, Ze Jane
nepfijede na Vinoce domi, a tak jsem se uchylila ke svému
vychozimu nastaveni ve chvilich emocionilni tisné, kdy za¢nu
v panice nakupovat online.

»Vsadim se, Ze nemas ten sprivny druh termopradla,” mle-
la jsem, zatimco jsem divoce sjiZdé€la internet. ,,Zrovna se di-
vam na strinky Johna Lewise. Majf tu pékné véci z merino
vlny. A... aco lyZa¥ské ponozky? Mis lyZaiské ponozky? John
Lewis je nem4, tak co... aha, tady to je, Nevisport. Podivala
ses asponi na jejich strinky na pofiddné ponozky? Mohla by sis
pfivodit omrzliny. Nebo podchlazeni. Mohla bys pfijit o nohu.
MiiZe$ um¥it nebo t& mii¥e zavalit lavina. Cetla jsem viechny
knizky ze série Skola v #doli, laviny padaji porad. Pfemyilela
jsi o nééem z toho?*

,,Nech uZ toho. Tohle dél4s furt.”



